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3. Sample Text (with sentence alignment)

Gunter Grass:

,Unkenrufe’ (1999) , Wrozby kumaka’ (Grass 1999)
(1) Der Zufall stellte den (1) Przypadek postawit wdowca obok
Witwer neben die Witwe. wdowy.

(2) Oder spielte kein Zufall (2) A moze przypadek nie mial nic do
mit, weil ihre Geschichte auf rzeczy, poniewaz ich historia zacze¢ta
Allerseelen begann? si¢ w Zaduszki?

(3) Jedenfalls war die Witwe (3) W kazdym razie wdowa byla juz
schon zur Stelle, als der na miejscu, kiedy wdowiec potknat
Witwer anstiel}, stolperte, si¢, stracit na chwil¢ rownowage,
doch nicht zu Fall kam. ale nie upadt.

(4) Er stellte sich neben sie. (4) Stanat obok niej.

(5) Schuhgrolde dreiundvierzig (5) Numer butow czterdziesci trzy
neben Schuhgrolde obok numeru butéw trzydziesci
siebenunddreildig. ... siedem. ...
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4. Actions
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